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LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL!

Obrigado por adquirir este produto, antes de o utilizar, leia
atentamente este manual, certifique-se de que entende
todas as instrucdes e adverténcias nele mencionadas.
Guarde este manual para futuras consultas, o incum-
primento das instrucdes aqui fornecidas poderd resultar
num acidente com ferimentos graves ou morte.

A

NAO ALTERE NEM FORCE ESTA FERRAMENTA!

Nao altere a maquina, nem force a sua utilizacdo, utilize
apenas para o fim que lhe é destinado, a marca rejeita-
ré toda e qualquer responsabilidade por qualquer tipo de
acidentes provocados pelo uso indevido deste produto e ou
dos seus acessorios.

)

MANTENHA FORA DO ALCANCE DE CRIANCAS!

Este produto ndo é adequado para ser usado por criancas
e ou pessoas sem capacidade fisica ou psiquica para ma-
nusear o mesmo em seguranca. Ndo é aconselhado que
pessoas menores de 18 anos facam uso deste produto ou
de qualquer um dos seus acessoérios sem um adulto espe-
cializado a supervisionar. Alguns locais podem restringir a
idade do utilizador.

A

RISCO DE CHOQUE ELETRICO!

O incumprimento destas instrucdes podera resultar
num choque elétrico, fogo e ou ferimentos

graves.

(1) Nunca ligue ou desligue a maquina da corrente com as
maos molhadas.

(2) Verifique sempre se o cabo de alimentacdo estd em
boas condicdes antes de cada utilizacdo. Nao utilize a la-
vadora se o cabo de alimentacao ou outras pecas impor-
tantes estiverem danificadas.

(3) Na édrea de trabalho, todas as partes condutoras de
corrente devem ser protegidas contra jatos de agua.

(4) Aligacao da tomada e cabo etensivel, devem estar se-
cos e nunca devem ficar sob a agua.

Além disso, a ligacdo nunca deve estar no solo. Reco-
menda-se a utilizacdo de extensdes elétricas com enro-
lador que garantam que as tomadas fiqguem pelo menos a
60mm acima do solo.

(5) Certifique-se que o cabo de alimentacao ou o cabo da
extensdo nao sejam danificados por atropelamento, aper-
to, arrastamento ou vice versa.

(6) Certifique-se que desliga sempre o interruptor de des-
conexdo da alimentacdo quando deixar a maquina sem
vigilancia.

A\

PERIGO!

(1) A maquina sé pode ser conectada a uma fonte de ali-
mentacao que tenha sido previamente instalada por um
eletricista de acordo com a |EC 60364.

(2) A maquina sé pode ser conectada a corrente alternada.
A tensdo deve corresponder as especificacoes expostas.
(3) Nao utilize um cabo de extensdo inadequado, pode ser
perigoso. Utilize um cabo de extensao elétrica especifico,
e adequado para utilizacdo ao ar livre: 1-10m, 1.5mm?2,
10-30m:2.5mm2.

(4) Sempre desenrole totalmente o cabo de extensao do
tambor.

)

SEGURANCA PESSOAL / AREA DE TRABALHO.

(1) O utilizador deve considerar as condicdes locais e pres-
tar ATENCAO as outras pessoas que possam estar proxi-
mas do local de trabalho.

(2) Verifique os componentes da lavadora, como manguei-
ra de alta pressao, pistola de pulverizacao e manual de
instrucdes. Se algum dos componentes estiver danificado
nao utilize a lavadora.

(3) A maquina pode ser utilizada com detergentes de lim-
peza recomendados pelo fabricante. A utilizacao de outros
produtos quimicos podem provocar danos.

(4) O jato de alta pressao pode ser perigoso se for utilizado
indevidamente. O jato nao deve ser apontado a pessoas,
equipamentos elétricos ou a propria maquina.

(5) Nao utilize a lavadora para limpar roupas e calcados.
(6) N&o utilize o aparelho perto de outras pessoas, a ndo
ser que utilize roupa de protecao.

(7) A lavadora ndo deve ser utilizada por criancas ou pes-
sas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais redu-
zidas, com falta de experiéncia ou conhecimento.

(8) Antes de comecar, crie condicdes na area de trabalho
evitando danos causados por acidentes.

(9) O jato de 4gua que é emitido pode ter acao de repulsa.
Certifique-se que utiliza a pistola na posicdo correta e que
a segura com firmeza.

JAN

ATENCAO!

Em caso de pausas prolongadas, desligue a lavadora no
botdo interruptor geral ou retire a ficha da tomada. Nao
utilize a maquina com temperaturas abaixo dos 0°.
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PERIGO DE QUEIMADURAS!

ATENCAOQ! 0 aparelho nao pode ser utilizado em ambien-
tes explosivos. Nunca pulverize liquidos inflamaveis.

(1) Nunca aspire fluidos que contenham solventes ou aci-
dos nao diluidos, como por exemplo, gasolina, diluente e
6leo. A névoa de pulverizacao é altamente inflamavel, ex-
plosiva e venenosa. Nao utilize acetona, acidos e solventes
nao diluidos pois corroem a lavadora.

(2) Nunca utilize a maquina com liquidos inflaméaveis ou
toxicos, ou liquidos com caracteristias incompativeis ao
funcionamento.

(3) Mantenha as embalagens e plasticos longe do alcance
das criancas.

A

ATENCAO!

(1) De acordo com os regulamentos aplicaveis, o aparelho
nunca deve ser utilizado na rede de dgua potavel sem se-
parador de sistema.

(2) Mangueiras de alta pressao, ligacdes sao importantes
para a seguranca da maquina.

(3) Para garantir um funcionamento correto, utilize ape-
nas pecas suplentes fornecidas pelo fabricante.

(4) Desligue a maquina e desligue da fonte de alimenta-
cao antes da montagem, limpeza, ajustes, manutencao,
armazenamento e transporte ou conversdo para outra
funcao.

(5) Preste ATENCAQ ao peso do aparelho ao selecionar o
local de armazenamento e durante o transporte para evi-
tar acidentes ou ferimentos.

(6) A utilizacdo continua durante varias horas podem cau-
sar dorméncia nas maos em casos raros: Utilize luvas,
mantenha as maos aquecidas e faca pausas em intervalos
regulares. Trabalhe com detergente.

®

DISPOSITIVOS DE SEGURANCA.

Interruptor ON/OFF

O interruptor impede o funcionamento nao intencional da
maquina.

Interruptor Travao do Gatilho

Este travao bloqueia a alavanca do gatilho da pistola e evi-
ta o arranque inadvertido.

Interruptor de Pressao

Se o botdo da pistola for solto, o interruptor de pressao
desliga a bomba e o jato de alta pressédo interrompido.Se
pressionar o botdo da pistola de novo, a bomba é ligada
novamente.

Interruptor de Protecao do Motor

A protecdo do motor desliga a maquina se o consumo de
energia for alto.

UTILIZE ACESSORIOS DE PROTECAO ADEQUADOS!
Antes de trabalhar, vista-se de forma adequada, ndo use
roupas largas, acessoérios de moda e ou joias.

(1) Utilize auriculares de protecdo auditiva. A exposicao
prolongada a niveis de ruido elevados pode provocar a
perda total ou parcial de audicao.

(2) Utilize 6culos de protecdo. Protegem os seus olhos de
particulas e poeiras libertadas durante o trabalho e aju-
dam a prevenir acidentes por falta de visibilidade.

(3) Utilize luvas de protecdo. Proporcionam mais conforto
e ajudam a proteger as suas maos durante o trabalho.

(4) Utilize vestuario adequado as condicées de trabalho.
(5) Utilize cal¢cado de protecdo anti-derrapante.

A

RESPEITE TODAS AS INSTRUCOES!

Este manual destina-se apenas a alertar o utilizador para
eventuais situacoes de perigo que possam surgir. Nao
desrespeite nenhuma das instrucdes aqui fornecidas,
existem muitos fatores alheios ao fabricante que podem
provocar um acidente, use o bom senso e caso ache ne-
cessario procure ajuda de um especialista.

RECICLE ESTE PRODUTO!
Nao cologue este produto nem os seus acessérios no
contentor do lixo. Ajude a preservar o meio ambiente,

contacte as autoridades locais e pergunte pelos locais de
reciclagem adequados no seu municipio.

®

REPARACAO.

Esta ferramenta, s6 poderd ser reparada por um técnico
especializado e autorizado pela marca, nao autorize que
outros técnicos o facam. Ao sequir este conselho estard
a garantir que todas as pecas colocadas sdo compativeis
e originais, prolongando assim a vida Util do seu produto.

&

GARANTIA.

A garantia é valida apenas para defeitos de fabrico, a mar-
ca rejeitard toda e qualquer responsabilidade nas recla-
macoes em que seja detetado um uso indevido. Nao force
nem altere esta ferramenta. Apenas técnicos especializa-
dos e autorizados pela marca podem reparar este produto.
A marca reserva-se ao direito de alterar esta ferramenta e
ou qualquer um dos seus acessorios sem aviso prévio aos
seus utilizadores.



Portugués | Manual de instrucdes

s

PRINCIPAIS COMPONENTES:

BB G

Fig. 1

1 Lanca encaixe Répido 7 Filtro de Agua

2 Bocais encaixe Rapido 8 Mangueira

3 Pin de limpeza 9 Interruptor ON/OFF
4 Manual de instrucées 10 | Cabo Elétrico

5 Saida de 4gua 11 Pistola de Lavagem
6 Entrada de 4gua
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CARACTERISTICAS DA LAVADORA:

Poténcia: 190B
Voltagem: 220V
Frequéncia: 50Hz
Poténcia (W): 3100W
Motor: Inducao
Fluxo Nominal: 10 L/Min
Fluxo Max: 11 L/Min
Pressdo de Entrada Max: | 1.2 Mp
Emissao sonora: 95dB
Peso: 20Kg

®

INSTRl{(;ﬁES DE MONTAGEM!
ATENCAO! Faca a montagem das pecas fornecidas antes
de utilizar a lavadora.

(1) Instalar a Lanca de Pulverizacao (Fig.1).

Insira a lanca (1) na pistola de lavagem (11). Empurre e
rode a lanca no sentido dos ponteiros do relégio na pisto-
la até que esteja apertada no sitio certo. Quando as pecas
estiverem encaixadas corretamente, nao ird conseguir
separar os dois componentes puxando diretamente pelo
bocal. Todos os acessérios devem ser inseridos na pisto-
la (11) para uma utilizacéo correta.

Fig. 1

(2) Instalar o Bocal de Pulverizacao (Fig.2).

Coloque o bocal na extremidade da lanca pressionando no
lugar; ele fard um som de clique quando estiver no lugar.
Para remover, puxe para trads o anel na lanca e remova.

ATENCAO! Lembre-se de trocar o bocal com a magquina des-
ligada para garantir que nao seja ejetado acidentalmente.

Fig. 2
8 o

RETIRAR 0 BOCAL
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(3) Instalar a Mangueira de Alta Pressao (Fig.3).
Aparafuse a mangueira de alta pressao no tubo de saida
de dgua. Empurre e rode (no sentido dos ponteiros do re-
logio) firmemente para evitar fugas. Quando as pecas es-
tiverem devidamente ligadas, ndo serd possivel separar os
dois componentes puxando diretamente a partir da saida
de dgua.

ATENCAOQ! Antes de operar a maquina, certifique-se de que
a mangueira de alta pressao esta completamente desenro-
lada. Enquanto a maquina estiver em operacao, a manguei-
ra NAO DEVE formar nés.

Fig. 3

(4) Instalar a Pistola de Lavagem (Fig.4).

Aparafuse a mangueira de alta pressao na pistola. Empur-
re e rode [no sentido dos ponteiros do relégio) firmemente
para evitar fugas. Quando as pegas estiverem devidamente
ligadas, ndo seréd possivel separar os dois componentes pu-
xando diretamente a partir da pistola. Remova girando (no
sentido contrario ao dos ponteiros do relégio).

Fig. 4
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(4) Filtro de Agua [Fig.5).

Aparafuse o filtro de 4gua no tubo de entrada.

Nota: A maquina estad equipada com um filtro de entrada.
Este filtro deve estar no lugar certo para evitar que impu-
rezas na fonte de dgua entrem na maquina de lavar e dani-
fiquem a bomba.

Fig. 5

OPERACAO.
ATENCAO! Esta maquina destina-se a ser utilizada apenas
com agua fria! Nao utilize agua quente nesta lavadora de
alta pressao!

A\

CUIDADO! Opere a maquina apenas em superficies firmes
e estaveis.

ATENCAOQ! Desligue sempre o motor da maquina antes de
desligar o fornecimento de agua. Podera ocorrer danos gra-
ves ao motor se for ligada sem agua.

(1) Ligue totalmente a torneira de fornecimento de agua.
(2) Desbloqueie o gatilho (pressionando primeiro o botao
de seguranca e depois acionando o gatilho) por alguns se-
gundos; deixe a dgua fluir pelo bocal.

(3) Verifique se ha vazamentos nas juntas. Se houver
vazamentos de &gua, reconecte a mangueira de agua, a
pistola de pulverizacdo ou a langa para garantir que cada
acessorio esteja conectado perfeitamente.

(4) Conecte a fonte de alimentacao.

(5) Cologue o interruptor de energia na posicao "ON/I".
(6) Acione o gatilho e ligue a lavadora.

ATENCAOQ! Verifique se a tensao de alimentacio e a frequén-
cia correspondem as especificadas na placa de caracteristi-
cas do aparelho. O aparelho deve ser ligado apenas a uma
rede elétrica através de um disjuntor de seguranca [max.
30mA) para interromper o fornecimento de eletricidade em
caso de curto-circuito.

N

PARAR A OPERACAO.

ATENCAOQ! Desligue sempre o motor da unidade antes de
desligar o fornecimento de agua da maquina. Podera ocor-
rer danos graves ao motor se for ligada sem agua.

1) Liberte o gatilho; o motor deixara de funcionar.
2) Coloque o interruptor na posicdo "OFF/0".
3) Desligue a ficha da tomada.

ATENCAOQ! Nao seguir as instrucdes acima pode causar da-
nos a maquina.

D

INFORMACOES DE UTILIZACAO.

1) Botao de Seguranca do Gatilho (Fig.6). O operador deve
pressionar o botdo de desbloqueio e depois acionar o ga-
tilho para realizar a funcdo de pulverizacdo. Ao soltar o
gatilho, este pode retornar automaticamente a posicdo
de desligado. Quando n&o estiver a utilizar a maquina de
lavar de alta pressao, pressione o botao de bloqueio para
evitar acionamentos acidentais do jato de alta pressao.

-4

== BLOQUEAR Fig. 6

2) Operacdo com Detergente (Fig.7). Adicione detergente
ao depdsito. Monte o depdsito com o distribuidor de de-
tergente. Fixe o conetor répido do bocal do detergente na
extremidade da lanca pressionando até que se encaixe fir-
memente; ouvird um clique quando estiver bem fixado.

Fig. 7
.
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A utilizacao de detergentes pode reduzir significativamen-
te o tempo de limpeza e ajudar na remocao de manchas
dificeis. Alguns detergentes foram desenvolvidos especifi-
camente para utilizacdo em lavadoras de alta pressdo em
tarefas de limpeza especificas. Estes detergentes tém uma
consisténcia aproximadamente igual a da agua. A utilizacao
de detergentes mais espessos, como detergente da loica,
pode obstruir o sistema de injecdo de produtos quimicos
e impedir a aplicacdo do detergente. O poder de limpeza
dos detergentes resulta da sua aplicacdo na superficie e do
tempo concedido para que os produtos quimicos quebrem
a sujidade e a gordura. Os detergentes funcionam melhor
quando aplicados com baixa pressao.

ATENCAQ! Ao utilizar os detergentes deve verificar a folha
de seguranca emitida pelo fabricante do detergente.

3) Braco Telescépico (Fig.8). A maquina possui um braco
telescopico. Para elevar ou baixar o braco, pressione o bo-
tdo e mova o braco para cima ou para baixo. Quando ouvir
um clique, o braco esta na posicao correta.

Fig. 8

PRESSIONE

- Proteja a maquina de qualquer impacto forte ou vibra-
coes que possam ocorrer durante o transporte.

¥

ARMAZENAMENTO.

A

ATENCAOQ! Risco de lesdes pessoais ou danos. Cuidado
com o peso da lavadora durante o armazenamento!

(1) Cologue a maquina numa superficie plana.

(2) Retire a lanca de pulverizacao da pistola.

(3) Pressione o botdo de desconexdo de pistola e retire a
mangueira de alta pressao.

(4) Coloque a pistola no suporte da lavadora com o bocal
para baixo.

(5) Enrole a mangueira e coloque no suporte da maquina.
(6) Cologue a lavadora num espaco afastado de criancas.

(7) A temperatura ideal de armazenamento é entre 10°
a 30°C.

(8) Recomendamos a utilizacdo da embalagem original
para guardar a lavadora ou cubra o produto com um pano
ou material adequado para proteger contra a poeira.

®

MANUTENCAO.

YA

TRANSPORTE.
ATENCAO! Risco de lesoes pessoais ou danos. Cuidado
com o peso da lavadora durante o transporte!

(1) Transporte Manual

- Desligue a méaquina da lavadora e desconecte da fonte
de 4gua e energia.

- Puxe a pega de transporte até que ela encaixe. Adicione
protecdes de transporte se necessario.

(2) Transporte em Veiculos

- Antes do transporte horizontal: feche a tampa do rever-
tério limpo.

- Incline a lavadora na sua direcdo até que esta se equili-
bre nas rodas. De seguida, mova-o pegando pela pega de
transporte.

ATENCAO! Risco de choque elétrico. Antes de qualquer
trabalho de manutencao desligue a lavadora da fonte de
alimentacao.

(1) Mangueira de Alta Pressao.

A mangueira é especialmente construida com partes re-
forcadas, pode ser facilmente danificada e deve ser arma-
zenada com cuidado.

- Nao dobre.

- Nao conduza veiculos sobre a mangueira.

- N&o arraste a mangueira em arestas ou cantos afiados.
0 uso incorrecto invalidara a garantia.

(2) Limpe o filtro de 4gua.

- Limpe o filtro de 4gua regularmente.

- Remova o filtro de 4gua e enxague com dgua morna para
evitar que qualquer residuo obstrua a bomba (Fig.9).
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Fig. 9

(3) Limpe o bocal.

- Limpe o bocal com a agulha de limpeza fornecida. Re-
mova a lanca de pulverizacdo da pistola. Remova qualquer
residuo e enxague (Fig.13).

Fig. 10

q3

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE.

A empresa José da Silveira Ribeiro & Filhos Lda. vem
por este meio declarar que este produto modelo estd em
conformidade de acordo com as normas e diretivas CE
exigidas para o mesmo: EN60335-2-79:2012, EN 60335-
1:2012+A11:2014, EN 55014-1:2006/A2:2011, EN 55014-
2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013 e EN
62233:2008.
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PROBLEMAS E SOLUCGES

Problemas

Possiveis Causas

Solucao

A lavadora nao inicia.

(1) A lavadora est4 desligada da cor-
rente elétrica.

(2) Bocal com defeito.

(3) Fusivel queimado.

(4) Cabo de extensdo com defeito.

(1) Ligue a maquina a corrente.

(2) Tente outro bocal.

(3) Substitua o fusivel.

(4) Desligue outras maquinas da cor-
rente.

(5) Experimente sem o cabo de ex-
tencao.

Pressao corrente.

(1) Bomba de ar.
(2) Valvulas sujas, gastas ou presas.
(3) Pecas da bomba desgastadas.

(1) Verifique se as mangueiras e liga-
coes estdo herméticas.

(2) Limpe e substitua ou consulte o
distribuidor local.

(3) Limpe e substitua ou consulte o
distribuidor local.

A lavadora para de operar.

(1) Tensao de rede incorreta.
(2) Sensor térmico ativado.
(3) Bocal parcialmente bloqueado.

(1) Verifique se a tensdo da rede elé-
trica corresponde as especificacdes.
(2) Deixe a lavadora arrefecer durante
5 minutos.

(3) Limpe o bocal.

Lavadora a Latejar.

(1) Mangueira de entrada de ar.

(2) Abastecimento inadequado agua
potavel.

(3) Bocal parcialmente bloqueado.
(4) Filtro da &gua bloqueado.

(5) Mangueira dobrada.

(1) Deixe a maquina trabalhar com o
gatilho aberto até que a pressao nor-
mal de trabalho seja retomada.

(2) Verifique se o abastecimento de
4gua potavel corresponde as espe-
cificacoes exigidas.

(3) Evite utilizar mangueiras muito
longas e finas (min1/2").

(4) Limpe o bocal e filtro.

(5) Endireite a mangueira.

A lavadora liga mas n3o sai agua.

(1) Bomba / mangueira ou acessorio
congelado.
(2) Filtro / bocal de agua bloqueado.

(1) Deixe a bomba / mangueira des-
congelar. Conecte a ligacdo de entra-
da de 4gua.

(2) Limpe o bocal e filtro.
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